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Knroueswie cnosa: Hap00Hbl€ 2080pbl, HA36AHUA pacmeHuZZ, HOMUHAMUBHblE IK6UBA-
JIeHN1bl, J1I0CUKU HauMeHOGGHMﬁ, CONOCMABUMENbHBII AHATU3.

B cmamuwe packpuvisaiomes ocobennocmu HapoOHbIX HA3EAHULL IEKAPCMEEHHbIX pachie-
HUU, 3aNUCAHHLIX U38ECMHOU NONbCKOU nucamenvruyet, 3. Oxceuro, 6 3anaoHbIX paloHax
coepemennon meppumopuu benapycu. Ilpueoosmcs HOMUHAMUGHbIE IKEUBALEHMbL IMUX
pacmenuii 8 6e10pPyccKoM, PYCCKOM U NOIbCKOM A3bIKAX. B pe3yiomame nposedenno2o aua-
JU3a 0enaemcsi 61800 0 BO3MONCHBIX TOCUYECKUX OCHOBAHUSX BO3HUKHOBEHUS HAPOOHbLIX HA-
36AHULL U OMPAIICEHUU 8 HUX OCOOEHHOCHel DeI0PYCCKO20 S3bIKA.

Ha npotrsokeHun ThicA4eneTUil JII0AM HaKalIMBalu 3HAHUS 00 OKpYXarolleM pacTu-
TEJIbHOM MHUpE, [T03HaBaJIM BO3MOXKHOCTH MX HCIOJIb30BaHUS B OBITY, AaBaJM UM Ha3BaHUS, B
OCHOBE KOTOPBIX JIeXKaJli, KaK MPaBUJI0, 3aMEUEHHbIE JIIOJIbMU OCOOEHHOCTH 3TUX PACTEHUH,
UX BHEUIHME MO0 BHYTpEHHHE cBoiicTBa. M3yuas ceronHs 3TW Ha3BaHUs, Mbl Kak Obl Mpo-
Kpy4rBaeM B OOpaTHOM IOPSJIKE UCTOPHUIO (POPMUPOBAHHS M Pa3BUTHS MHUPOBO33PEHHS U
MUpONoHUMaHus Jroaed. C Apyroil CTOpOHBI, U3yYeHHE TAaKUX Ha3BaHUH B COMOCTABUTENb-
HOM IUIAaHE JaeT CEeTONHSIIHEMY HCCIEIOBATeNI0 Oosee IIyOOKOe MOHMMAaHHWE HCTOKOB U
HOPUYMH OOIHOCTU U CIIEHU(PUUHOCTH UCTOPUUECKUX JIMHTBUCTHUECKUX M ATHOTpapUUECKUX
IpoIIeccOB, CHOPMHUPOBABIINX COBPEMEHHBIE SA3bIKA. IMEHHO 1O 3TOW NMpUYHMHE S3bIK SBIIS-
€TCsl OCHOBHBIM U YHMBEPCAJIbHBIM CPEICTBOM IO3HAHUS CPEJibl, B KOTOPOI B pa3HbIe 3M0XU
oOuTan YeloBeK, U CaMoro 4eJloBeKa.

B omnom u3 cBoux mpousBenenuit «Ludzie 1 kwiaty nad Niemnem» [1] u3BecTtHas
MOJIbCKasl ucaTeNbHula, J. OXKemKo, ONMUChIiBasi HPaBbl U OBIT OEOPYCCKOTO KPECThIHCTBA
B cepeauHe XIX Beka, OTMEYaeT yIUBUTEIbHYIO, HA €€ B3I/, Belllb: OOJIBIINHCTBO JIOAEH,
C KOTOPbIMHM OHa BCTpeuajach B CBOMX JKCIEIUIUAX, HE YMEBIIME HHU MUCATh, HU YUTATh,
OUYEHb XOpOIIO 3HAJIM OTPOMHOE KOJMYECTBO HA3BaHUIl PA3IMYHBIX PACTEHUH, IpOU3pa-
CTAIOIIMX B MX Kpasx (ceBepo-3amaa coBpeMeHHou benapycu — JI. B.). OHu Moriii moipoOHO
U C yBJIEYEHUEM PAacCKa3bIBaTh O CBOWMCTBAX 3TUX PACTEHUH, KOTAa U KaK UX MOKHO IpUMe-
HATH B JIe4eOHbIX HesX. «CHUas 3a CTOJIOM, YCHIITAaHHOM NPUHECEHHBIMU IIBETAMH, — ITHUILET
9. Oxewko, — Mapsicst KapacéBa ¢ yJOBOIBCTBHEM NBET Yail U YETKO PACCKA3BIBACT, IIIE€ U
KaK MCIOJIb3yeTCS TO WM WHOE pacteHue» [4, 691]. (30ecv u danee 6 mexcme nepegoo c
noavckozo Hawt — JI. B.). B 1887 rony B nuceMe k npusrento Sny Kapnosuuy, rnaBHOMY pe-
nakTopy xkypHana «Bucma», D. Oxemko BciomuHaeT: "SI 3aHMManach OY€Hb JKUBO U C
OOJBIIMM MHTEPECOM MHUPOM pacTeHHH, MX kiaccudukanued, mpeciegays Leidb MO3HAHUA
B3aMMOOTHOUIEHUS JIFOAECH C OKpYKAIOIIeW UX npupoaod. Mos medra — OArOTOBUTH B Clle-
JYIOUIeM TOAY JAJsl KaKoro-HUOy/Ab ATHOTpapuuecKkoro COOpPHHKA CIOBHHK JIEKaPCTBEHHBIX
pacTeHuid MecTHOM (UIOphl, UMesl BBUAY JIBE€ 3a/ladi: OOTAHMYECKYI0 M HapOJOBEIYECKYIO,
WJIM OTHOUIIEHUE JIIOIeH K pacTUTEIbHOMY MUPY...» [2].

HuTepec O. Oxeniko kK 3THOrpadguu 1 HAPOJTHOMY S3bIKY HA TEPPUTOPUU COBPEMEHHOM
Benapycu — xapakrepHas ocobeHHocTh cepeinHbl XIX Beka. DTo BpeMsi ak THBHOT'O HHTepeca
K JKU3HU MPOCTOr0 HapoJa B CBSI3U C aKTHBU3alMeld (popMHpOBaHHUS HAPOIHOTO CAMOCO3Ha-
HUSI, BBUIMBABIIETOCS HECKOJBKO pa3 B Tparnyeckue coObITHs HapOJIHBIX BoccTaHui. Ilomb-
ckue u b6enmopycckue 3THOrpadbl, a Cpeid HUX BBLACISIINCH, B IEPBYIO ouepenb, M. Jlenesern,
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A. Kupxop, . Yeuor, A. Kapnosuu, b. ['paGoBckuii, BUaEIN CBOIO I1E)Ih B U3YYEHUU OCOOCH-
HOCTEH HapOJHBIX TOBOPOB, MOCKOJIBKY UMEHHO B 3TOM — B SI3bIKE — BHUJICJIN OHU OCHOBHBIC
IPU3HAKH, XapaKTepU3YIOLIMe HAcelIeHNne TOM WM MHOW TepPUTOPHM KaK CaMOCTOSTENbHBIN
3THO. DTHOTpaduyeckre uccienoBanus Tepputopun benapycu BKIo4anum codpaHue Hapo-
HBIX MPEIaHui, JereH 1, IOCIOBUI] U TIOTOBOPOK, IIECEH, ONMCaHMs HapOAHOro ObITa U yKJazaa
JKU3HU. B psany uccrienosareneil HApOJHOM KyJIbTYphI U S3bIKa JAJIEKO HE IIOCIIEIHEE MECTO
3aHUMAeET U coOupaTebcKas AesaTesbHOCTh J. Oxeriko. C OrpoMHBIM MHTEPECOM U CTapaHU-
€M OHa cobupasia U 3alKchiBajla HApOIHbIC Ha3BaHUS PACTCHUH, B TIEPBYIO OUYEPE/b, JIEKAPCT-
BEHHBIX TpaB. 3amucu D. OXKEIKO MepepacTaroT B CBOCOOPA3HBIM CIIOBAPh, BKIIFOYAOITUI
oko0J10 300 pa3nM4HBIX HAPOAHBIX HA3BAaHUN MECTHBIX PaCTECHUH.

CeroaHst 3T 3aIlUCH YPE3BbIYAHO UHTEPECHBI A3BIKOBEY — MCCIIEI0BATEII0 UCTOPUU
s3bIKa. BO-TIepBBIX, OHU JAEMOHCTPHPYIOT UCTOPHIO (DOPMUPOBAHMS BAXKHOW M pacmpocTpa-
HEHHOI TpyMNIbl JIEKCUKH, BO-BTOPBIX — IIOKAa3bIBAlOT OCOOEHHOCTH CIOBOOOpPA30BaHMS U
¢dopM0o0Opa3oBaHUS U3YUaEMBIX JIEKCEM, H B-TPETHHX, U3ydaeMas B COMOCTABUTEIHHOM ILjIa-
HEe Ha (OHE JPYIUX S3bIKOB, 3Ta IPYIIa JIEKCUKH JAaeT BO3MOXXHOCTb CYAMTh O HAJIMYMHU-
OTCYTCTBHUH OOIIEH JOTMKH HAMMEHOBAaHH H BHYTpEeHHEH (hOpMBbI HOMUHAIHH.

Hexotopsie uccnenoparenu caoBHUKa 3. OXKEIKO YKa3bIBalOT Ha ONpPEICJIEHHYIO JIMH-
BUCTUYECKYIO OTPAaHHYEHHOCTh MPHUBOAWMBIX HOMHHAIMMA, YIpEKas COCTABHTEIBHUILY B
TOM, YTO OHA IPUBOAUT TOJBKO OJHO 3HAYEHUE CII0BA, UTHOPUPYS Apyrue 3Hadenus [1, 221].
Ho nenp 3. Oxemko unas. Eil (M HaM cero/iHs ¢ €e MOMOILbI0) Ba)KHO U UHTEPECHO YBUJIETh
B Ha3BaHUM pacTeHus (TpaBbl, [IBETKA) YEJIOBEKA, KOTOPBIM TaK €ro Ha3Baj, 3aKJIajbIBasi B 3TO
Ha3BaHHUE CBOW KU3HEHHBIH OTIBIT U OIBIT CBOUX MPEIKOB.

OOparuMcst K HEKOTOPBIM NpuMepam u3 3anuceid . OXelIKo, JOMOJIHUB UX C LEINbI0
COITOCTAaBUTENILHOTO HAOIOJCHHUS COOTBETCTBYIOIIMMH HOMHWHATHBHBIMH SKBHBAJCHTAMHU U3
0e10pyCCKOro, PyCCKOIro U MOJIbCKOTO SI3bIKOB.

IupokoMy Kpyry yuTarenei, Kak ¥ CIeHaiCcTaM, TOCTATOYHO HEJETKO OPHEHTHPO-
BaThCsl B 3anuciaX D. OXKeIKo, IOCKOJIbKY OHU OTPaXKaroT JUalleKTHbIE (hOpMbI, OBITOBABLINE
Ha CPaBHUTEILHO HEOOJBIION TEPPUTOPUH M YaCTO HEU3BECTHBIC HA JIPYTUX TEPPHUTOPHUSIX.
W noabop COOTBETCTBYIOIIMX HOMMHATHUBHBIX SKBHUBAJEHTOB B JIPYIMX S3bIKaxX IalleKO HE
BCerJa oueBUieH. VIHOT/Ia BO3MOKHBI CUTYAIIMH, KOT/Ia JIEKCHYECKH OJTHO M TO K€ Ha3BaHHE
B Pa3HBIX JUAJIEKTaX Ha CAMOM JieJie OTHOCHUTCS K pa3HbIM pacTeHusM. Iloatomy ans oObek-
TUBU3AIMH PE3YJIbTATOB HAOIIOICHUNA UCXOUM M3 OOLIMX JATUHCKUX (OpPM Ha3BaHWM, TIia-
TEJIBHO ¥ MPO(EeCCHOHATBHO MOI00PaHHBIX COOMpATENbHULICH JUTsS KaXKJI0T0 Ha3BaHUS U CBe-
PEHHBIX HaMH ¢ TaHHbIMU «Onpenenutens pacrenuit benopyccuny» [3].

Kluczyki (6yks. ‘kirounku’) — Primula officinalis. Cosp. 6en. nepiiamser, pycck. nep-
goysem nexapcmeentulil, 6onr. npumyna. nonsck. Pierwiosnka (kluczyki).

Swiokla — Lithospermum arvense. CoBp. 6esiop. éepabetinik (nanseas niya), pycck. 60-
pobetinuk, Monbck. nawrdt polny. Cp. B coBp. pycck. c6ékia, KOTOpOe K JAHHOMY BHUJY OT-
HOIIICHUS HE UMEET

Konski malaczaj — Hieracium — Cosp. 6enop sicmpabok, pycck. sicmpebunka, cepOck.
Jjacmpeb. oNbCK. jastrzebiec.

Turecki piarec (0yks. ‘Typenkwuii neper’) — Carex vesicaria. CoBp. 6enop. acaka, py
ocoka, 60T, ocmpuya, NoJbCK. turzyca pecherzowata (0yks. ‘ocoxka mouesoeo nyswips’, 4to,
BEPOSITHO, CBA3aHO C JIEUeOHBIMU CBOMCTBAMH PACTEHUS).

Sardesznik (6yk. ‘cepaeunuk’) — Polygola vulgaris. Cyas mo Ha3BaHHIO, 3TO PACTCHHE
OpUMEHSeTCs MPU CeplevHbIX 3a0oneBaHusX. OJHAKO B KAaueCTBE IMOJIbCKOTO KBHUBAJICHTA
coOuparenpHUIa IPUBOJIUT HOMHUHALMIO krzyZownica pospolita. OqHaKO PYCCK. COOTBETCT-
BUE TOJILCKOMY ArzZyZownica — Jsi2yuika, 4To, B CBOIO O4epellb, He COOTBETCTBYET JIATUHCKO-
My TepMuHy. COBp. PYCCK. COOTBETCTBHE uCmoO (B TOBOpAax .JuUCOX80CH), COBp. Oenop.
Kpaniney (B TOBOPAX — JiCiHbl X80CM, icaxgocm), B OOIT. 0OUKHOBEHA TUCUYA.
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Zywotaparuszeniac (OykB ‘mopymmrens xwuBota’). Jlpyroe HasBaHme psia miata
(OykB. ‘cobaubsi MsiTa’) — Veronica chamaedris. CoBp. Oenop. kpwviniunik (6epanixa), pycck.
seponuka, 60T, seporuKa, OILCK. przetacznik fgkowy.

Swirepka — Raphanus raphanisticum. B coBp. Genop. csipsniya, daiie u3BecTHas Kak
pona 36vryatinas. OqHaKo GOPMY C8ipanKa U 0 CETOMHSIIHETO JHS MOYKHO BCTPETHTD JaXKe B
LICHTPAIBHBIX M BOCTOYHBIX pernmoHax bemapycu. B coBp. pycck. cypenuya (pena oowvixno-
eennas), B OOIT. 0OuKkHOBeHa psana, B TIOJILCK. rzepica pospolita.

Paruszenik (wmm pfruszeniec?)-macicznik (OykB. ‘paccrmabutenb YTpOOHBII') —
Comarum palustre. B coBp. 6emop. wabenrvnux (B TOBOPAX — BANACHL 1Y2ABbIs, CAMICAPINIKA).
Pycck. cabenvnux 6oromuwiii, 6onr. oiamua cabs, nonsck. siedmipalecznik blotny (Oyks.
‘CeMUJTUIIIAHUK OOJIOTHBIN ).

Sonczyki — Geum rivale. CoBp. Genop. nauixkuiya (B TOBOpax — JisieuHbl KYIOH), B
pycck. epasunam (Kykoavuslil kKynor), B moiabek. Kuklik zwisly.

Zywotnik — Helianthemun vulgare. B coBp. 6eop. conyaygem, pyccK. connyeysen.
CpaBHuM Takke ¢ jgatmHCKUM Helianthem — ‘moacomnyx’. D. OXeIKO CYUTAET, YTO IMOJIb-
CKHM 3KBUBAJICHTOM 3TOT0 Ha3BaHus sBisieTcst posfonek pospolity, uro coorBeTcTBYET O€op.
edica 38blyaliHas, PYCCK. oObluHas eda, OOAT. 0Owo XxpaneHe. DTO kK€ W B AHIJIMMCKOM —
common meal. OgHako B COBPEMEHHOM IOJILCKOM SI3bIKE €CTh M CIIOBO Zywotnik, 94T0 COOT-
BETCTBYET PYCCKOMY M)l

Rycytnik — Sedum acre. CoBp. Genop. pacxoowuik, pyccK. ouumox eokuti, OOJT.
miavcmu2a, COBp. MoJabCK. rozchodnik.

Bobek — Menyanthes trifoliate. CoBp. 6es10p. 6abok, pycck. éaxma (mpughonv), MOJIbCK.
bobrek trgjlistny.

Sabacze mylo (OykB. ‘cobaube MbUI0’) — Herniaria glabra. [Ipu pactupanuu JuCTHEB
ATOrO PacTEHUs BBIICISICTCS MEHa, TOX0Xasi Ha MbLJIO, OTCIOJIa, YKa3bIBaeT COOMpPATEIILHUIIA,
u Ha3BaHue. CoBp. Oeyop. 21adyH, pycck. epuiochux (B Ha3BaHUM 3a()UKCUPOBAHO JIeueOHOE
CBOMCTBO pacTeHus), moybck. pofoniczek gfadki.

Dziarozka — Stellaria graminea. CoBp. 6enop. 03epasza (B TOBOpax 30pkayka), pycck.
naayn (B TOBOpax 3eezduamka), noibek. Widfak (mmm gwiazdownica). 3. Oxemko cYuTaer,
YTO J[Ba MOCIEAHUX MOJIbCKUX HA3BAaHHs 0003HAYAIOT MOX0XKHKE, HO Pa3HbIC PACTCHHS.

Kamieta biela (kaszka y ummsxter) — Galium boreale. CoBp. Genop. mapyna wian
nosiniya, pyccK. noomapeHHux, TonbCK. przytulja poinocha. CpaBHUM B COBPEMEHHBIX Ha-
POJIHBIX TOBOpaX IMIMPOKO M3BECTHA KAWKa — ‘Kieeep’.

Uraznik (wmu zahartuszka) — Orchis latifolia. CoBp. 6esop. smpoiunix, pyccK. sampoliu-
HUK wupokoaucmHblil. IoNbek. Storczyk szerokolistny. Ha3Banue pacTeHus CBSI3BIBAIOT C TEM, YTO
OHO 00Ja1aeT CHJILHOW TAaWHCTBEHHOW CHIIOH, CIIOCOOHOMW UraziC (Iopa3uTh) YeroBeKa, ero Ko-
PEHb BBITJISIUT HEOOBIYHO M TIOXO0XK Ha IMSITh COTHYTHIX MAJIBLEB YEIOBEYSCKOM JIaI0HH.

Ajer — Iris pseudacorus. CoBp. Oenop. kacau (pacrmoiiokKeHHe ero LBETOB MOX0XKE Ha
Kochl). OIHAKO MPAKTHYECKH Ha BCel TeppuTopuu bemapycu BCTpeyaeTcsl U CErojiHs Ha3Ba-
HUE aep. Pycck. upuc (3akpenuiack JIaTUHCKast opMa), HO B TOBOpax, KaKk OTMEUaeTcs U B
cinoBape, B. [lamd, yame BcTpedaercs Apyroe Ha3BaHHWE — mamapuuk. B MOJbCK. Kosacjec
ZO#ty, MOTOMY YTO IIBETET JKENTHIMU I[BeTaMU. HapoHOe Ha3BaHME @jer MOTJIO 3aKPEIHThCS
BBUJIy HAJIM4KsI B KOPHEBHUIIIE YPUPHBIX MACeI, KOTOPbIE M CETOHS UCTIONB3YIOTCS B (hapma-
KOJIOTUH | Nap(QrOMepHH.

Koniki (y nuisixtel, y kpectbsin Hramotnik) — Trifolium alpestre. CoBp. Oenop. kawio-
wbiHa, pycck. kaesep, nmoyibek. koniczyna lesna. «Koniki — ogHo u3 Hanboee ynorpeoisieMbIx
KpEeCThsIHAaMH pacTeHHH MpH O0JIAX B JKETyIKE U B TPyIu», — 3aMeydaet, J. Oxenko.

JlocTaTouHO OOUIMPHYIO TPYIIY HAPOJIHBIX OCIOPYCCKUX HAa3BaHWU PACTCHHM COCTaB-
JISIFOT Ha3BaHMs, 00Pa30BaHHBIX C MCIOJIb30BAHUEM MCXOIHOTO CIIOBA 3d5Y.
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Zajczyki — Gnafalium divicum. CoBp. 6enop. cywaniya, pyccK. cyueHuya, moibCK.
szarota, kochanki dwudomowe (OykB. ‘TFOOOBHHMKH JIBYIOMHBIC).

Zajaczy son — Pulsatilla pratensis. CoBp. 6enop. cou, PyccK. npocmpein, TOJbCK.
sasanka zwisfa.

Zajaczy ajer — Iris sibirika. Cop. 6enop. ssacénka (kacau), pycck. upuc, paoyea cubup-
ckast, nonbek. Kosacjec sybirski.

Zajaczy asot — Carlina vulgaris. CoBp. 6eop. ypouHik, pycck. komounux (BEpOSITHO, IO
(dopme TUCThEB, KOTOPIC KMEIOT KOJII0UYe-3y0uaTyto ¢popmy), moiibck. dziewiecsil pospolity.

Zajaczy mak bielyj — Anemone sylwestris. Cop. 6emop. eempazomnka, pycck. sempe-
Huya, noibck. zawilec lesny (‘necHoit anemon’), 60ir. cbvewvHrka (‘OyKB. Kommap’).

Zajacze uszko — Polygonatum anceps. CoBp. 0enop. kynena, pycck. Kynend, MOJbCK.
kokoryczka wfasciwa (‘xoxmnarka’), 6oar. Coromon neuam (COJIOMOHOBA IE€YATH ).

[IpuBeneHHbIC 3716Ch PUMEPHI U3 3amnuceld D. OXKEnIKo B CONOCTABICHUH C COBPEMEH-
HBIMU (pOpPMaMU M BapUaHTaM{ Ha3BaHWU 3TUX PACTCHH JAalOT HAM BO3MOXXHOCTH Pa3MBbIIII-
JSITh HE TOJBKO O COOCTBEHHO Ha3BaHUSX PACTEHUIl, HO U TOBOPUTh 00 OCOOCHHOCTSX SI3bIKA
UHPOPMAHTOB cobmparenbHHLBL. M 31ech oOpamiaer Ha ce0s BHUMaHHE MHTEPECHBIH (DaKT:
3allMCaHHbIC MOJBCKOW MHCATENLHUIICH OJU3KUM €i JTATHHCKUM MHMCHhMOM CJIOBAa U CIIOBOCO-
YeTaHHsl COBEPIICHHO crenu(UyYHbIe, HE CBOHCTBEHHBIC TOJIBCKOMY S3bIKY Kak MO (opme,
TaK ¥ M0 OTPAKCHHBIM B HUX (POHETHYECKUM OcoOeHHOCTsM. Hampumep, piarec (B mojbCk.
pieprz), zajczyki (B monbek. zajgezki), kluczyki (B monbek. xlucze), mylo (B monbek. mydto),
son (B moussck. Sen), bielyj (B monsck. bialy), zahartuszka, hramotnik (3zech h ykaspiBaer Ha
Hannuue [r]-GpuKaTUBHOTO, B MOJIBCKOM — [0]).

B Hacrosiiiiee BpeMsi He CYIIECTBYIOT CIIOBApH, B KOTOPBIX ObI TIOCIECIOBATEIEHO U TTOJTHO
NPUBE/ICHBI ObUTH OOILETTPUHSATHIC SKBUBAICHTBI K CYIIECTBYIOIIUM, a TeM 0OJiee 3allMCaHHbIM B
TPOIILIOM, THATCKTHBIM Ha3BaHUSIM pacTeHuid. OTCYTCTBHE TAKUX CIIPABOYHUKOB MOXKET IPHBO-
JIMTh K HEIOPa3yMEHUsIM B MEKbS3bIKOBBIX KOHTakTax. Hampumep, D. OKeIIKO MPUBOIUT Ha-
3BaHUE OJIHOTO W3 JICYCOHBIX PACTCHUH, IIMPOKO W3BECTHOE HA UCCIICAYSMOW €10 TePPUTOPHHU, —
Konski malaczaj. [TpuBoauTcs u ero JatuHcKoe HaszBanue — Hieracium, u mojbckuii GoTaHHYe-
CKHI SKBHMBAIICHT — jastrzebiec. OHako HU OMH M3 MEPEBOHBIX CJIOBAPEH HE JaeT HaM BapHaH-
Ta Ha3BaHUS 3TOTO PACTCHHS B JAPYTHX CIABSHCKUX SI3bIKAaX, B TOM YHCIIE U B PYCCKOM U Oeio-
PYCCKOM. DJIEKTPOHHBIC BEPCUU MEPEBOIHBIX CIIOBAPEH IMOJAlOT B OOJBIIMHCTBE CITy4aeB JIHIIIb
JaTUHCKUIA BapuaHT. 1 TonbKo Yepe3 «OnpenenuTesb pacTeHHi», 1a U TO B OTACIBHBIX CITy4Jasx,
CETOJ/IHS YK€ MOKHO YCTAaHOBHUTb, O KaKMX PACTEHUSAX HICT pedub B cioBHUKE D. Oxerko. [la u
TO MPU YCIIOBUH MPABHIBHOCTH TIPHBENICHUSI JIATHHCKOHN (hOpMBI. DTO CYIIECTBEHHBII MPoder B
COBPEMEHHOM COITOCTABUTEIIEHOM CJIaBSHCKOM SI3BIKO3HAHUH. Ero BOCIIONTHEHHE OMOXKET 3Ha-
YUTEIBHO PACIIMPUTh HAIM 3HAHWS O MCTOPUM (POPMHPOBAHUS HAPOIHBIX HOMHHAIMH pacre-
HUI, UMEBIIINX HEMOCPEICTBEHHOE BIMSHUE HA )KU3Hb YEITOBEKA.
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Folk names of Plants of Belarus in the Records of E. Ozhesko
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The article reveals the peculiarities of the popular names of medicinal plants recorded
by the famous Polish writer E. Ozeszko in the western regions of the modern territory of Bela-
rus. The nominative equivalents of these plants in the Belarusian, Russian and Polish lan-
guages are given. As a result of the analysis, a conclusion is drawn about the possible logical
grounds for the emergence of popular names and the reflection in them the features of the
Belarusian language.
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Poanasi peub u pogHoi Kpaii B 1033un UpuHbl ApryruHou

Knrouesvie cnosa: pooHotl s3viK, pOOHOU Kpaul, yumama, HOMeH, KYIbmypHas NAMAmMb.

B cmamve paccmampusaromes ocobennocmu obpaujerus K pOOHOMY C108Y U POOHOMY
PYCCKOMY A3bIKY co8pemeHH020 noama Hpunvl Apeymunoi, scusyweti 6 2. Yenabuncke. B eé
meopuecmee poOHOe CIL0BO CIYICUM 8 NePBYI0 0Uepedb MAPKepoOM KYIbmypHO20 K0Od, 00pa-
wenuem K oouell ¢ yumamenem namsamu, 6ce20a MmecHo C8A3AHHOU ¢ POOHBIM KPAeM.

HWpuna MapkoBHa Apryruna (poa. 1963) — poccuiickuii moat, wien Coro3a mucare-
neil Poccnn, 4iieH peIKoieru MeKayHapogHOro MIOATHYECKOT0 HHTEPHET-aJIbMaHaxa «45-1
napajuiesby», aBTOp BOCbMH MOATHUECKUX KHUT. JKuBET B 1. UensOouncke [4].

B TBOpuecTBe MpuHbl ApryTMHON POJHOMN S3BIK — B TECHOM CBSI3U C POJHBIM KpaeM U
KYJIbTYPHOH MaMAThIO — 3aHUMAET OJIHO W3 Beaylux MecT. HecMoTps Ha To, 4TO Hemocpen-
CTBEHHO 00pa3 poAHOMN pedud ¥ / WIIK PYCCKOTO sI3bIKa BCTPEYAETCS TOJIBKO B JABYX CTUXOTBO-
pEeHUsIX aBTOpa, MOTHBBI CJIOBAa KaK TaKOBOTO U CJIOBA, TECHO CBS3aHHOIO U MOPOIO JaKe
BJIOXHOBJIEHHOTO POJHBIMH MECTaMH, OYEHb YAaCTO BO3HUKAET B €€ IMOI3UH.

PaccmoTprM Ba CTUXOTBOPEHUSI, B KOTOPBIX HETIOCPEICTBEHHO BCTPEYAIOTCS aneUIsun
K pycckoit peun. HeOombioe Ge3bIMSIHHOE CTUXOTBOpEHHUE 3aBepiaercs gpasoil «7ur 6cé ewyé
cnezka 2080puutb no-pyccku?y». CTUXOTBOPEHHUE CIIOKHO /s IOHUMAaHKs, MHOTOIPAHHO U ajule-
TOPUYHO, HO, TaK MJIM MHAYe, COXPAaHEHHE CIIOCOOHOCTH K PeyuH, K TOBOPEHHUIO MO-PYCCKH OHO-
3HAYHO SIBJIIETCA B HEM IS JIMPUYECKOTO T€POsi MApPKEPOM COXPaHEHHUs ceOst:

He mo 6eoa,

Ymo BbLIYRUIICA OMCI00A,

a mo, umo K b1azy He npueecmu u CUlOl.

Ilozanocuno

pyeiaa 601bHbIX cOCY008

NecKOM U ULOM.
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